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	bacarric, bacarquiro, diguero, dig@ue-
	quiro. Lat. Singulariter , ſingillatim.


	

Singularidad , bacandadea , bacardadea, 


		diguea. Lat. Singularitas.


	


Singularizarſe , bacandu, bacartu, digue- 


		tu. Lat. Singulariter agere , ſingularem
	eſſe.


	


Sinieſtra , ezquerrá. Lat. Siniſtra. 


	


Sinieſtramente , ezquerquiro, ezquerto. 


		Lat. Siniſtrè.


	


Sinieſtro , tra , ezquerrá, ezquerraldea. 


		Lat. Siniſter , tra , trum.


	


Sinieſtro , ſubſt. reſabio, mala coſtumbre, 


		veaſe.


	


Sinigual , parebaguea , igoalguea. Lat. 


		Sine pari.


	


Sin juſticia , lo miſmo que injuſticia, 


		veaſe.


	


Sin numero , veaſe innumerable. 


	


Sino , condicional , ezpa entre la termi.- 


		nacion , y el verbo , y en los irregula-
	res antepueſto , ſino te lo da , ematen
	eczpadizu , ſino lo trae , ezpadacar,
	&c. Lat. Si non , niſi.


	


Sino , exceptuando , ezpada antepueſto, 


		baicic , baicican , polpueſto , qien pu-
	diera traerlo ſino yo , norc lecarque
	ezpada nic. Lat. Præter, niſi.


	


Sino , ſino es , lo miſmo que menos , y 


		entonces poſpone la negacion ez al
	nombre exceptuado , y eſte con ſu
	negacion poſpueſta ſe antepone à toda.
	la oracion.


	Todos marcharon ſino yo , ſino dos , ni
	ez , beſte guciac joan ciran ; bi ez,
	beſte guciac. Lat. Præter me abierunt
	Omnes.


	


Sino , lo miſmo que de otra manera , ez- 


		peren , ezpabere, beſtela, bercela. Lat.
	Alioqui , alitèr , ſin minus, ſin alitèr.


	


Sinoca , lo miſmo que ephimera , veate. 


	


Sinodal , batzarrecoa. Lat. Synodalis. 


	


Sinodico , lo miſmo que ſinodal , veaſe. 


		inodico , mes ſinodico , elcarraldicoa.
	Lat. Synodicus.


	


Sinodo , ſignifica Junta , batzarrea. Lat. 


		Synodus.


	


Sinodo , en la Aſtronomìa , conuncion 


		de dos plantas , elcarraldia. Lat. Sy-
	nodicus.


	


Sinonimia , otſorobata. Lat. Synoni- 


		mia.


	


Sinonimo , otſorobatecoa. Lat. Synoni- 


		mus.


	


Sinrazon. , lo miſmo que injuria, veaſe. 


	


Sinſabor , atſecabea. Lat. Moleſtia , do- 


		lor.


	


Sintaxis lo miſmo que conſtruccion, 


		veaſe.
			Sin-
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